Zmluva
o obchodnych a dodavatel’skych podmienkach.

& Aoolo /Lo

(uzavreta podla §-u 269 ods.2 a ods.3 v spojeni § §-om 409 a nisl. Obchodného zikonnika.)

1. MILK-AGRO spol. s r.o.
Capajevova 36
080 46 Presov
ICO : 17147786 DIC : 2020518962 IC DPH: SK 2020518962
Bankové spojenie : CSOB Presov
¢.u.:8010-0113310013/7500
Tel : 051/7711201, 7711302
Fax. : 051/7715509, 7712699
E-mail : obchod@ milkagro.sk
zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom PreSov
vo vlozke ¢. 309/P, oddiel : Sro
konajuca prostrednictvom
konatel'a Ing. Jozefa Kundrata - riaditel'a spolo¢nosti

d’alej len ako ,, preddvajuci
na strane jednej

a

9 Obchodné meno : L VBSs organizédcia pre informatiku verejnej spravy, Kosice

.......................................................

Sidlo. prip. miesto podnikania :

..............................................................................

I;O.jice I. ...............................................................................

kres :
% . 162957 % . 2020762480 i . SK2020762480
oD : TR s DI & A s 1C DPH: . ST

SEAULAIIY OTZAN © oo s eeenaeee
Ange. SkanislavyBlaske,. . riaditel

Zapisany v Obchodnom registri vedenom .3t3tn2 prispeviovd roganizicia IV SR

v VigRE . oddie] : 2riadov.listina C.p.! SV5-207-2000/08339
R PR 3 e b vt A, Lo

Meno a priezvisko**) : ................. z0 diia  31.8.2000

05l WO — Déatum narodenia **): .........c.ccceeuevennnenne.

B Ul TR SRR WL O

Miesto ByRSKE™ ) (i iiermmmmmssissammisssismissastoisiassn
Bankové spojenie : . Stétina.. 20KLa0REC oo,
&islo uétu : ...7000174387/8180. ...........
Telefén : ...033/2203364............... Fax :.932/7293399......oeeennn,

B an s o e e e tat et et
Zakaznicke GiSlo : covvveveeeeeeeeiieieeiieseeeeeeiinns

pokyn pre vypliiovanie : *)— nehodiace sa $krtnat’
**) - vypliiovat len v pripade Zivnostnika

d’alej len ako ,.,kupujiici
na strane druhej
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sa za podmienok d’alej uvedenych v stlade s ustanoveniami §-u 269 ods.2 a ods.3 v spojeni s
§-om 409 a nasl. Obchodného zdkonnika dohodli na tejto

Zmluve
0 obchodnych a doddvatel'skych podmienkach.

Dalej len ako ,, Zmluva“

Clanok 1.
Predmet a vicel zmluvy.

1. Predmetom tejto zmluvy je tprava ramcovych podmienok predaja a kupy pri jednotlivych
dodavkach predmetu plnenia vymedzeného v Clanku 2 tejto zmluvy , uskuto¢nenych
medzi stranami tejto zmluvy uvedenymi v jej zahlavi.

2. Utelom tejto zmluvy je nahradit’ &asti kipnych zmlav- dodacich listov, uvadzanych
v Clanku 10 tejto zmluvy, uzatvaranych medzi kupujicim a predavajicim pocas doby
trvania tejto zmluvy a tym zjednodusit' postup pri realizacii jednotlivych dodavok
predmetu plnenia uvedeného v Clanku 2 tejto zmluvy.

Clanok 2.
Predmet plnenia — tovar.

1. Predmetom plnenia je sortiment potravindrskych a dalsich tovarov zprodukcie
predavajuceho, prip. produkcie jeho obchodnych partnerov ( dalej len ,tovar®)
dodavanych kupujucemu na zéklade jeho objednavky v sulade s ponukovym listom
vypracovanym predéavajicim. V tomto pripade je predmetom plnenia zmluvy : dodavka
mlieka, mlie¢nych vyrobkov, hrubého tovaru, sterelizovaného tovaru, strukovin, pochutin
a olejov.

2. Dodavatel' ma pravo po dobu trvania tejto zmluvy upravovat’ predajné ceny. Pokial je
predajné cena vySSia ako 10% je toto potrebné dohodnut’ osobitnym rokovacim konanim
zastupcov oboch zmluvnych stran a to pisomne, predloZenim novej cenovej ponuky.

Clanok 3.
Miesto plnenia.

3.1. Miestom plnenia tejto zmluvy st obchodno-prevadzkové jednotky kupujuceho, uvedené
v prilohe ¢.2 tejto zmluvy, ktora tvori jej nedielnu studast’.
3.2. V pripadoch odberu tovaru osobne kupujucim , alebo jeho zamestnancami, resp. inymi

nim poverenymi osobami priamo v odbytovych skladoch predavajiceho , st miestom
plnenia tieto odbytové sklady a sice :

a. Sklad PreSov
b. Sklad Sabinov
c. Sklad KosSice

a to ten z nich, v ktorom z tychto odbytovych skladov bol tovar kupujtcim, resp. nimi
poverenymi osobami vyzdvihnuty.
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4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

8.3

_Clanok 4.
Cas plnenia.

Cas plnenia pre jednotlivé dodavky tovaru realizovanych na zéklade objednavok
kupujtceho sa v pripade zaradenia kupujuceho do rozvoznej linky predavajiceho riadi
rozvoznym planom vypracovanym predavajucim.

Predavajuci si vyhradzuje pravo jednostrannych zmien tohto rozvozného planu , pri¢om
o tychto zmendach je povinny informovat’ kupujiceho bez zbyto¢ného odkladu po ich
vykonani. Oznam sa uskutocni telefonicky, faxom, e-mailom pripadne inym primeranym
sposobom.

V pripade odberu tovaru na zdklade objednavky kupujiceho uskutoéneného osobne
kupujticim alebo nim poverenou osobou v mieste plnenia uvedenom v bode 3.2. Clanku
3 tejto zmluvy, je Casom plnenia pracovna doba predavajuceho v uvedenom mieste
plnenia v defi, kedy sa ma tovar podl'a objednavky kupujiceho odovzdat’ a prevziat’.

Clanok 5.
Objedndvacie podmienky.

Objednavky mo6zu byt podané pisomne, faxom, telefonicky, e-mailom a musia byt
s vynimkou objednavok uvedenych v bode 5.2. tohto Clanku, doruéené predavajucemu
najneskor dva pracovné dni pred diiom realizicie dodavky tovaru, ktory sa na ich
zaklade ma dodat, pricom telefonické upresnenie objednavky je mozné do 9,00 hod. diia,
ktory predchddza diiu predmetnej objednanej dodavky tovaru.
V pripade dekadnych (pentadnych, pripadne mesa¢nych) objedndvok musia byt tieto
objednavky doru€ené kupujicemu minimalne 72 hodin pred zagiatkom dekady (pentady,
mesiaca), priCom spresnenie tychto objednavok je mozZne vykonat v pripade mlieka,
masla a smotany do 9,00 hod. diia predchadzajiiceho ditu dodavky uvedeného tovaru,
spresnenie dodavky ktorého sa oznamuje, a u ostatnych tovarov 48 hodin vopred pred
dilom dodavky tychto tovarov, spresnenie dodavky ktorych sa oznamuje.
V pripade pisomnej, faxovej alebo e-mailovej objednédvky musi predmetna objednévka
obsahovat’ néleZitosti vyzadované ust. §-u 3a Obchodného zakonnika , tj. musi
obsahovat’ :

- obchodné meno kupujuceho

- sidlo alebo miesto podnikania kupujtceho

- pravnu formu kupujiceho

- ICO kupujtceho

- DRC kupujticeho

- oznalenie prisluSného registra evidencie podnikatel'ov/ obchodny

register, Zivnostensky register, prip.iny obdobny register, v ktorom je
kupujuci zapisany, s uvedenim spis.zn a registrag.¢isla zapisu
- bankové spojenie kupujiceho

VysSie uvedené tdaje na objednavke musia byt totozné s udajmi, ktoré sa uvéadzaji vo
vypise zprisluSného registra znejuceho na kupujiceho, ktory tvori prilohu ¢.1 tejto
zmluvy, pripadne s udajmi v banke kupujiceho.

Kupujtci je povinny, bez ohl'adu na to akd formu objednavky v obchodnom styku
s predavajucim uplatiiuje, hlasit’ predavajiicemu kazda zmenu vo vysSie uvedenych
udajoch a zabezpecit' pre predévajiceho vzdy aktudlny vypis z prislusného registra na
svoj naklad. Nesplnenie tejto povinnosti zo strany kupujiiceho zakladd jeho
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zodpovednost’ za pripadnt $kodu, vzniknuta predavajucemu v dosledku absencie tohoto
aktualneho vypisu, resp. aktudlnych relevantnych tdajov vyplyvajicich z uskutoénenych
zmien u kupujuceho.

Clanok 6.
AKkost’ predmetu plnenia.

Tovary dodané kupujucemu musia vyhovovat’ poziadavkam prislusnych STN a obchodnych
noriem.

Doporucena doba spotreby je uvedena na obale tovaru.

Clanok 7.
Reklamacie.

7.1. Chybajuce tovary pri prebierke kupujuci, resp. nim povereny zastupca za ulasti

H2.

1.3.

8.1.
8.2.

9.1

predavajicim poverenych o0s6b, resp. 0sob zabezpe€ujucich prepravu objednaného
tovaru, uvedie na spodnej casti dodacieho listu ( dalej len ,, DL%) s oznacenim, Ze sa
jedna o chybajuci tovar, opetiatkuje sa a podpise sa. Pre opeiatkovanie a podpis plati
ustanovenie bodu 10.2 Clanku 10. Uvedent skutodnost potvrdia vysSie uvedené
poverené osoby predavajiiceho, resp.osoba zabezpe€ujica prepravu objednaného tovaru,
svojimi podpismi pod uvedeny prehl'ad chybajiceho tovaru.

Pokial ide o zostévajtci tovar, ktory je realne dodany, je kupujici povinny ho prebrat’
spolu s kopiou DL upravenou v zmysle vyssie uvedeného postupu. Za tento tovar je
kupujuci povinny zaplatit’ cenu uréent v zmysle Clanku 11 a 12 tejto zmluvy.
Reklamdcie na kvalitu tovaru sa musia uplatnit v zaruénej dobe formou vypisaného
reklama¢ného listu s vratenim celého mnoZstva reklamovaného tovaru predavajicemu
prostrednictvom nim poverenych 0sdb, zabezpetujticich prepravu objednaného tovaru.
Preddvajici sa kreklamécii v zmysle bodu 7.2. tohto Clanku vyjadri do troch
pracovnych dni odo diia, kedy mu bol reklamovany tovar vrateny. V pripade uznania

reklamacie poskytne predadvajucemu dobropis, v pripade neuznanej reklamécie vrati
tovar kupujucemu.

Clanok 8.
Obaly.

Obalmi tovaru poskytovanymi predavajicim sa rozumeju kartény a prepravky.
Prepravky PVC su u¢tovné a kupujuci je povinny ich vyuétovani hodnotu zaplatit’

Clanok 9.
Doprava.

V pripadoch zaradenia kupujiceho do rozvoznej linky predavajuceho je miesto plnenia
urcené bodom 3.1. Clanku 3 tejto zmluvy a prepravu tovaru objednaného kupujticim
zabezpecuje predavajuci.

Podmienkou zaradenia kupujtceho do rozvoznej linky predavajticeho je pravidelny
odber tovaru kupujtcim minimélne v hodnote ............. Sk denne v jednom zavoze
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9.2. V ostatnych pripadoch si zabezpetuje dopravu objednaného tovaru na vlastny ndklad
kupujtici sém. Miesto plnenia je v tomto pripade uréené podla bodu 3.2. Clanku 3 tejto
zmluvy.

Clanok 10.
Dodaci list( DL).

10.1. Povinnostou predavajuceho je pri dodadvke tovaru odovzdat kupujicemu DL
minimalne s tymito néleZitost'ami :

- obchodné meno predavajiceho a kupujiceho

- sidlo alebo miesto podnikania predavajticeho a kupujiceho

- pravnu formu predavajtceho a kupujuceho

- ICO predavajuceho a kupujiceho ’

- DIC predavajuceho a kupujuceho

- oznalenie prislusného registra evidencie podnikatel'ov/ obchodny
register, Zivnostensky register, prip.iny obdobny register, v ktorom st
predavajuci a kupujici zapisani, s uvedenim spis.zn a registrad.&isla ich
Zapisov

- zékaznicke ¢islo kupujiceho

- pripadny daj, pre ktori zobchodno-prevadzkovych jednotiek
kupujiceho je uvedend dodavka uréena

- tovarové ¢islo a nazov tovaru

- predajna cena s DPH a bez DPH

- mnozZstvo , pripadne hmotnost’ tovaru

10.2. Prevzatie tovaru potvrdi kupujuci podpisom opravnenej osoby, s uvedenim jej mena,
priezviska a funkcie a pe¢iatkou na DL. Zoznam o0sob opravnenych za kupujiceho
preberat’ dodany tovar s uvedenim ich mena, priezviska, funkcie a podpisového vzoru
ako aj vzoru petiatky, ktorou sa na DL potvrdi prevzatie dodaného tovaru za ti ktort
obchodno-predajnu jednotku kupujtceho tvori prilohu &. 3 tejto zmluvy.

10.3. DL uvedeny v bode 10.1 tohto ¢lanku sa v pripadoch reklamécii uvedenych v bode
7.1. Clanku 7 tejto zmluvy upravi spdsobom tam uvedenym.

Clanok 11.
Kiipna cena tovaru.

Za dohodnutii cenu sa povazuje cena , ktord bude uvedena v DL. Tato cena vychadza
z ponukového listu predavajiceho. V pripade nekompletnej dodavky v zmysle bodu 7.1.
Clanku 7 tejto zmluvy je touto cenou cena uvedeni v DL zniZeni o polozky , ktoré boli

oznaCené za chybajiice , za predpokladu, Ze sa cena tychto poloZiek v p6vodne neupravenom
DL nachadzala.

Clanok 12.
Platobné podmienky.

12.1. Dodévky tovaru hradi kupujuci v hotovosti pri prevzati tovaru pokial’ sa predavajuci a
kupujici nedohodnu inak.
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1222,

V pripade uplatnenia fakturaéného systému kupujuci hradi cenu tovaru formou
bankového prevodu na Glet predavajuceho na zaklade vystavenia faktiry s dobou
splatnosti 21 dni a to samostatne za kazdi dodavku a prisluSnu obchodno-prevadzkova
jednotku kupujiceho. Cena tovaru sa povazuje za uhradent v€as, ak prislusnad suma
bola pripisana na et preddvajuceho najneskdr v posledny deii splatnosti uvedeny
v prislusnej faktare. 5
Clanok 13.
Zmluvna pokuta.

V pripade omeskania kupujiiceho so zaplatenim kipnej ceny dodaného tovaru ( €i uz v jej
plnej vyske, alebo len &iastoénej) , ma predavajuci pravo pozadovat’ od povinného zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske .0,05..% z dlznej sumy za kazdy deii omeskania s platbou kiipnej
ceny/ resp. jej Casti/ a kupujuci je povinny v pripade uplatnenia si tohoto prdva preddvajucim
tato zmluvnu pokutu zaplatit’ predavajiicemu.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Clanok 14.
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa stava platnou a G¢innou dilom jej podpisania oboma zmluvnymi
stranami. -
Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd do ...2 122222999
Zmluvny vztah touto zmluvou zaloZeny je mozné ukoncit’ :
a. pisomnou dohodou zmluvnych stran tejto zmluvy
b. vypoved’ou v zmysle bodu 14.4. tohto Clanku
c. okamzitym odstipenim od tejto zmluvy podla bodu 14.5 tohto Clanku

Ktordkol'vek zo zmluvnych stran tejto zmluvy moéze ukonéit zmluvny vztah touto
zmluvou zaloZeny pisomnou vypoved’ou bez uvedenia vypovedného dévodu, ktord je
potrebné dorucit’ druhej strane. Vypovedna lehota v tychto pripadoch je tridsat’ dni a
zatina plynut’ od prvého dnia mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved’ druhej strane dorucena.
V pripade platobnej neschopnosti kupujiceho predavajici nie je povinny dodat’ tovar
kupujicemu a mdZe odstupit’ od tejto zmluvy okamZite na zéklade bodu 14.3 pis.c)
tohto Clanku. Platobnd neschopnost’ kupujticeho dalej definovana sa na ucely tejto
zmluvy rozumie podstatnym porusenim tejto zmluvy zo strany kupujuceho v zmysle §-
u 345 ods.2 Obchodného zakonnika.

Platobnou neschopnostiou kupujiceho sa na uéely tejto zmluvy rozumie omeskanie
s thradou niektorej zfaktir/ ¢ uz vplnej vyske alebo Ciastoénej/, vystavenych
v stvislosti s realizdciou dodavok tovaru na zaklade tejto zmluvy, a to o viac ako 14 dni
po lehote splatnosti takejto faktiry. V takomto pripade kupujici, od momentu
odstupenia od zmluvy, déva sthlas predavajicemu na bezvyhradny vstup do jeho
obchodno-prevadzkovych jednotiek, vyber tovaru podl’a vlastného uvazenia a odvoz
tohto tovaru az do vysky nezaplatenych kipnych cien za doteraz dodany tovar za
G¢elom vysporiadania podiZnosti kupujiceho vogi predavajicemu. Toto ujednanie
dojednavaju obidve zmluvné strany ako dohodu mimostidneho vysporiadania
predmetnej podiznosti. Vlastnictvo takto vybraného a odobratého tovaru prechadza na
preddvajuceho momentom jeho naloZenia na dopravny prostriedok predavajiiceho alebo
jeho prepraveu. MnoZstvo a druh tovaru takto vybraného a odobraného spise
predavajicim uréend osoba a podpiSe zamestnanec kupujtceho, prip.kupujiicim uréené
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osoba. Pre podpis a peciatku pod takyto zoznam tovarov platia ustanovenia bodu 10.2.
Clanku 10 tejto zmluvy primerane. Hore uvedeny postup predavajuceho mé charakter
zabezpecovacieho tkonu v zmysle §-u 555 Obé&ianskeho zdkonnika.

Zmluvné strany tejto zmluvy zarovenl vyhlasuju, Ze vybratie a odobratie tovaru
predavajucim od kupujtceho, realizované vyssie uvddzanym spdsobom, nema charakter
zmluvy o prevzati dlhu kupujiceho predavajiicim voéi tretej osobe, ani nemé charakter
akéhokol'vek pravneho tkonu, ktorym by sa zalozil akykol'vek zavizok predavajiuceho
voti tretej osobe nahradzajuci povodny zavizok kupujiceho vodi tejto tretej osobe.

14.6. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze v pripade odstupenia predévajiiceho od tejto
zmluvy v zmysle bodu 14.5. tohto Clanku ustanovenie bodu 14.5. tohto Clanku ostava

nad’alej v platnosti a ucinnosti vzmysle ust. §-u 351 ods.l zak.&. 513/1991Zb.
Obchodného zakonnika.

Clanok 15.
Zavere¢né ustanovenia.

15.1. Prava a povinnosti touto zmluvou neupravené sa spravuju prislu§nymi ustanoveniami
zéak.C. 513/1991Zb. Obchodného zakonnika, v zneni neskorsich zmien a doplnkov.

15.2. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné realizovat’ pisomne na zéklade dohody medzi
zmluvnymi stranami tejto zmluvy s vynimkou zmien tych &asti tejto zmluvy, u ktorych
priptiStaju ustanovenia tejto zmluvy zmenu formou jednostranného pravneho ukonu
uskuto¢neného opravnenou stranou tejto zmluvy.

15.3. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch, pri¢om kazda zo zmluvnych stran
tejto zmluvy obdrzi po jednom z nich.

15.4. Zmluvné strany tejto zmluvy vyhlasuji, Ze si tato zmluvu precitali, jej obsahu

porozumeli, Ze ju neuzatvéraju v tiesni ani za inak nevyhodnych podmienok, na znak
¢oho ju podpisuju.

" . / p/f" 7

V PreSove Bl ..ol ssimoussasdossssoses .
y 3 gy e Organiz4cia pre informatiku
U FRESDY verejnej spravy
X o 05 g KOSICE
4 5

Predévajiici Kupujiici %L(b/«é

Prilohy :

1. Vypis zo Zivnostenského/ prip.Obchodného, alebo iného obdobného/ registra
2. Zoznam obchodno-prevadzkovych jednotiek kupujuceho

3. Zoznam os6b , opravnenych konat’ za kupujuceho v tej-ktoej jeho prevadzkovej jednotke,
s ich podpisovymi vzormi a peciatkami
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Milk-agro s.r.o, Capajevova 36, 080 46 PreSov

Prijem objednavok

stredisko PreSov

tel. ¢.: 051/7470 100, 7470 191

fax: 051/7470 188

reklamacie: 051/7470 115(116,118)

e-mail: objednavky@milkagro.sk

stredisko Sabinov

tel. &.: 051/4881 112, 4881 113, 4881 114
fax: 051/4520085

reklamacie: 051/4881 110

e-mail: objednavkysb@milkagro.sk

stredisko KoSice
reklaméacie: 055/7206721(2)

Regionalni manaZzéri

Vychodne Slovensko

Zemplin, KE-mesto Kundratova S. - 0905 932 392, kundratovas@milkagro.sk
Kovacsova E. - 0905 487 228, kovacsova@milkagro.sk
Spis Dittrichova A. - 0908 743 146, dittrichova@milkagro.sk
Regecova R. - 0907 953 016, regecova@milkagro.sk
Kosice, KE-okolie(smer RV) Bandurcéinova M. - 0905 339 837, bandurcinova@milkagro.sk
Agasvariova E. - 0918 884 655, agasvariova@milkagro.sk
Presov, BJ, SL, ML Budik B. - 0918 994 158, budik@milkagro.sk
Bardejov - Medzilaborce Borecky J. - 0905 445 472
Stredné a zapadné Slovensko Stanq 13 - 0908 705 543, stano@milkagro.sk
Ing. Cervenkova Z. - 0918 610 799, cervenkova@milkagro.sk

www.milkagro.sk



Priloha ¢.2
Obchodno prevadzkova jednotka kupujuceho :

Skoliace stredisko Kogice, Starova 12

Vzor peciatky :

¢ rganizaci Oore inf atike
' pre informatiky
verejnej spravy
041 18 KOSICE
nady 20

Priloha €. 3
Zoznam 0sdb opravnenych preberat’ tovar :

EperjeSiova Alena, Huddkova Maria, Jaszai Onrej,
Lenatrova Dana, Knotkova Anna

Podpisovy vzor :

Veduca prevadzky EperjeSiova ,///
Kuchar — ¢asnik ~ Hudakova /A —
Kuchar — ¢asnik  Jaszai ’/?ﬂ/r*t v
/
/ /
r O r r ™~ ) 4 B
Kuchar — ¢asnik  Lenartova 97

Kuchar — ¢asnik ~ Knotkova / %LJ}%\




